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Программные задачи. 
Расширять представления детей о национальных праздниках Чукотки, о традициях и обычаях местных жителей. Создать дружественную атмосферу в детском коллективе и развивать чувство успеха во время игр.
Развивать меткость – в бросании мяча в цель, скорость – в беге с палкой, ловкость - в передаче мяча по кругу.
Воспитывать любовь к родному краю, чувство удовлетворения от участия в коллективной предпраздничной деятельности.
Материалы и оборудование.
      Оформление зала - оформлена в виде открытки: посередине панно с изображением женщины, которая держит домашний очаг и надпись «День Чукотки». 
Камлейки для девочек и мальчиков. 2 корзины, 2 нерпы, пластиковые мячи, палки для бега, эскимосский мяч, изделия народов России.
                                                                    Ход праздника.
                                                 « Солнца быстрые лучи
                                                 Мчат зорю на крыльях красных,
                                                 Ты олень быстрей домчи,
                                                 На весёлый этот праздник.
                                                 Словно реки в океан
                                                 На веселье в белом мраке,
                                                 Сквозь метели и туман
                                                 Мчат нас северные лайки».
Дети старших возрастных групп в национальных костюмах входят в зал под  песню «Чукотка» в исполнении Василия Кевкея. Садятся.
Ведущая: « Еттык, кымин,ыт! Еттык, рэмкыльыт! Здравствуйте, ребята! Здравствуйте, гости! Сегодня мы здесь собрались на празднование Дня Чукотки – Крычмын Лыгъоравельанотак!
Софья Ч.  Поэт Юрий Анко.
Наша земля холодна, словно лёд,
Ей мало отпущено теплых дней,
Но любит, как сын, эту землю тот,
Кто родился и вырос на ней.
Катя М.
Чтоб ветер снегом нас не занес,
Чтоб лёд не сковал нам навеки глаз,-
В полярную стужу, в лютый мороз,
Согреет любовью Родина нас.
Алла Т.
Родина нас оградит от беды,
Для Родины невозможного нет,
Родина скажет – и тают льды,
Родина взглянет – и всюду свет.
Альбина Р.
Родина скажет – и счастье придет,
Родина взглянет – заря горит…
     Все дети.
«Спасибо!» - наш северный народ
Родине предков своих говорит!
Ведущий. Как много гостей сегодня у нас и как красиво в нашем зале, так давайте вместе петь и танцевать.
Исполнение танца «Радость». Исполняют девочки старшей и подготовительной групп.
Ведущий. Отрывок из стихотворения Антонины Кымытваль «Йык,ай-ым нутэнут мургин!»
К,ыгитэ нутэнут мургин,
Кыгитэ н,аргынэн ымы.
К,эйвэ к,эвъягты вальын,
Вэнлыги ныльги нытэн,к,ин.
Йык,ай-ым нутэнут мургин,
Йык,ай-ым мургин Чукотка!
Исполнение песни «Чукотка» Василия Кевкея.
Ведущий. Ребята, скажите мне пожалуйста, как переводится название нашего села – Льурэн? (Увиденное найденное жильё).
Лана Чайвыргина.
Пускай, чукотский край суров,
Мы скажем все равно:
На свете много городов,
А Лорино – одно!
Кристина Каля.
Гымнин  нутэнут  эмэйн,ыкыльын
Ан,к,ачормык  варкын.
Гымык  эквырга  нымэлк,ин
Нынны  лыгэн – Льурэн!
Ведущий. Ребята, назовите мне традиционные профессии народов Крайнего Севера? (Оленевод – к,орагынрэтыльын, охотник – ивин,ильын, зверовод – рэкогыннитыльын, швея – ванн,эльын, косторез – ван,к,ыттэминн,этыльын).
Ведущий. А сейчас мальчики старшей группы исполнят танец, а вы ребята должны отгадать, что это за профессия. 
Исполнение танца «Охота на кита».
Дети называют профессию – ивин,ильыт.
Ведущая. Хотите тоже стать охотниками, такими же сильными и смелыми? Давайте поиграем с вами. 
Игра «Попади в нерпу».  Дети метают копья в нерпу, выныривающую из лунки (бросают мячи в корзину с изображением нерпы).
Ведущая. А сейчас послушаем Настю Федик.  
Удивляют нас мастерицы,
Чьим уменьем любой лоскуток,
Чудо светом таким заискрится,
Что другому приснится, не мог.

Позабудутся моды времянки,
Но в узорах чукотских зато,
Будут жить торбаса и кухлянки
Рядом с валенком и пальто.
Ведущая. Это стихотворение о наших прекрасных и трудолюбивых женщинах – ван,эльыт.
Подвижная игра «Чукотские мастерицы».
Девочки строятся в две колонны. Напротив, лежат изделия народов России (Дымковская игрушка, Золотая хохлома, Гжель, вышивки чукотских мастериц). Выберите из этих изделий «Изделия чукотских мастериц». Победит та команда, которая правильно подберет их. 

Руфина Морева.
Все знают Тататая.
Да, должность не простая –
Пастух-оленевод,
Он в тундре круглый год.
Водить оленей трудно,
Как в океане судно,
И вовсе не годится
Со стадом заблудиться.
Ведущая. Наши к,орагынрэтыльыт, пока пасут оленей, проходят и пробегают очень большие расстояния в тундре и мы их можем назвать очень выносливыми людьми. И сейчас наши мальчики пройдут тренировку в эстафете.
Эстафета «Бег с палками».

Алеша Ягловский.
Вот зверовод Вуквана –
Проснется очень рано
И сразу из села
На ферму, за дела.
Питомцев успокоит,
Накормит и напоит,
Порядок наведет –
Все клетки уберет.

Ведущая. Дорогие гости, мальчики подготовительной группы исполнят еще один танец, а вы отгадайте, что это за профессия.
Исполнение танца «Косторезы – ван,к,ыттэминн,этыльын».
(Гости называют профессию - косторезы, и чем косторез занимается).

Ведущая. «В нашем Чукотском Автономном Округе дружно живут люди разных национальностей. Ребята, назовите, люди каких  национальностей живут на Чукотке?
Дети. Чукчи, эскимосы, русские и т.д.
Ведущая: «Молодцы, мы все должны жить дружно, не сориться и уважать друг друга. А сейчас, ребята нам расскажут стихотворение знаменитого эскимосского поэта Юрия Анко «Люди холода».
Леня Бомко.
Я – эскимосский зверобой,
Ты, чукча, - человек оленный,-
Мы люди холода с тобой,
Испытанные дружбой верной.

Рома Майнывуквувье.
Нам злые пурги не страшны,
Полярный холод не проклятье,-
Мы сыновья большой страны,
Мы всех его народов – братья!

Исполнение эскимосского танца «Аляскинская чайка».
Подвижная игра с эскимосским мячом. Дети встают в круг и под быструю мелодию передают мяч друг другу, мелодия останавливается – у кого остался мяч выходит из игры.

Лена Унук.
Иногда от людей я слышу,
Что у нас не житье, а горе:
Злые ветры срывают крыши,
Постоянно бушует море,
Летом грязь, а зимой заносы.
Тундра топкая, словно студень.
Замир Нутенкеу.
Караулят лиман торосы –
Ни пройти, ни проехать людям.
Скучно, холодно и пустынно.
Ни весны, мол, здесь и ни лета.
Вы спросите Чукотки сына, -
Я отвечу: - Неправда это!

Ведущая. На этом наш праздник «Лыгъоравельанотак» завершается и к нам в круг приглашаются все ребята и гости, для исполнения «Вольного танца». Нымэльэв этыльк,э кытваркынэтык. Атау!
